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zdroj pro svafovani metodou MIG/MAG, MIG/MAG puls, TIG DCift a obalenou elektrodou
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Svafovaci invertor navrzeny k uspokojeni potfeb svafovani
ve viech oblastech pouziti. Sirokd nabidka funkci a pokrocila
technicka reseni délaji tato zafizeni velmi platnou volbou pro
vsechny aplikace vyzadujici spolehlivost, kvalitu a vysokou
produktivitu.

Inwertorowe Zrédto energii przeznaczone do zaspokojenia po-
trzeb spawania we wszystkich obszarach zastosowan. Szeroka
gama funkgcji w potaczeniu z zaawansowanymi rozwiagzaniami
technicznymi, sprawiajg iz te zrédfa stajg sie niezmiernie
przekonujace dla wszystkich aplikacji wymagajacych solidnosci,
wysokiej jakosci i wydajnosci produkgji.

An inverter power source designed to satisfy the welding needs
of all fields of application. A wide range of functions plus ad-
vanced technical solutions make these units an extremely valid
choice for all applications demanding reliability, top quality and
high productivity.



Genesis 3200 PME nabizi dokonalou kombinaci
vyspélého digitalniho fizeni a vyjimecné snadného
ovladani se zarukou spolehlivosti a Spi¢kové kvality
svafovani.

PInohodnotny MIG/MAG systém

Genesis 3200 PME umoznuje svafovat metodami: MIG/
MAG, MIG/MAG puls, TIG DC lift a obalené elektroda.
V rezimu MIG/MAG fidi elektronicky systém viechny
svarovaci parametry.

Pokrocild technologie a vysokd Gcinnost

Genesis 3200 PME je svafovaci zdroj pouzivajici k
zajisténi vynikajiciho vykonu nejmodernéjsi fidici
systémy vyvinuté a patentované spolecnosti Selco.
Toto zafizeni jsou plné digitdlné ftizené DSP
procesorem (Digital Signal Processor).

Pouzita Multiline Theree-Level technologie
zarucuje vysokou Ucinnost na trifazové siti v rozsahu
napajeciho napéti od 180 do 460V AC . Vysledkem je
navyseni vystupniho vykonu pfi sou¢asném snizeni
spotieby elektrické energie.

Na prani mize byt zdroj vybaven iPanelem s rozméry
displeje 3,5 nebo 4,7"

Genesis 3200 PME také obsahuje VRD systém,
vyvinuty spolecnosti Selco, pro automatické snizeni
napéti naprazdno.

Inteligentnf oblouk

Jednou z dulezitych inovaci
pouziti

nového rychlého a vysoce vykonného Selco DDWC®
digitélniho fizeni.

To umoziuje systému reagovat velmi rychle na
zmény podminek béhem svafovani a provést
kalkulaci nastaveni vsech parametrd na optimalni
hodnotu.

Poskytuje “inteligentni” svafovaci oblouk, ktery se
neustale prizplsobuje tak, aby vzdy zajistil optimalni
prabéh svafovaciho procesu. Svafujte s ddvérou.

u fady Genesis je

Zrodto pradu do spawania metodami: MIG/MAG, MIG/MAG puls, TIG DC lift i elektrodg otulong
Power source for MIG/MAG, pulsed MIG/MAG, TIG Lift and electrode welding

Genesis 3200 PME to spawalnicze zrédio pradu,
ktére w optymalny sposéb taczy zaawansowane
sterowanie cyfrowe z fatwoscia obstugi, by zapewni¢
precyzje i wysoka jakos¢ spoin.

Genesis 3200 PME moze spawa¢ metodami: MIG/
MAG, MIG/MAG puls, TIG DC lift i elektroda otulona.

W trybie MIG/MAG system elektroniczny
synergicznie kontroluje wszystkie parametry
spawania.

Urzadzenia Genesis 3200 PME wyposazono w
najnowoczesniejsze, opatentowane przez SELCO
uktady sterowania, ktére gwarantujg najwyzszg
wydajnos¢. Sterowanie zrodtem pradu jest catkowicie
cyfrowe, z wykorzystaniem cyfrowego procesora
sygnatowego (DSP).

W urzadzeniu wykorzystano technologie Multiline
Three-Level, ktéra zapewnia wysoki wspdtczynnik
mocy, a tym samym maksymalne wykorzystanie
pobieranego zasilania tréjfazowego w zakresie od
180 do 460 VAC. Oznacza to wieksza moc spawania,
mniejszy pobor energii i mniejsze zuzycie modutéw
mocy urzadzenia.

Na zyczenie zrédto pradu moze zosta¢ wyposazone
w iPanel 3,5” or 4,7". Genesis 3200 PME jest rowniez
wyposazony w system VRD, rozwiniety przez Selco,
w celu automatycznego obnizenia biegu jalowego.

Najwazniejsza nowa wiasciwos¢ w urzadzeniach serii
Genesis 3200 PME to wprowadzenie dynamicznej
kontroli procesu spawania DDWC® z duzymi
mozliwosciami obliczeniowymi. To pozwala catemu
systemowi zareagowac niezmiernie szybko na
zmiany w warunkach spawania, przekalkulowac i
dostosowac wszystkie parametry do optymalnej
wartosci i dostarczyc¢ “inteligentny " tuk spawalniczy,
ktéry nieustannie przystosowuje sie, tak aby zawsze
zapewnic¢ optymalny proces. Pospawaj, by uwierzyc.

The Genesis 3200 PME welding power source
combines advanced digital control with exceptional
ease of use to guarantee top quality welding results.

Kompletny system MIG/MAG
Complete MIG/MAG system

3200 PME power sources can perform MIG/MAG
(GMAW), pulsed MIG/MAG (GMAW-P), TIG DC Lift
and electrode (MMA-SMAW) welding.

In MIG/MAG mode, the electronic control system
synergically controls all welding parameters.

Zaawansowana technologia i wysoka efektywnos¢
advanced technology and high efficiency

The Genesis 3200 PME is equipped with the latest
control systems developed and patented by SELCO
in order to guarantee excellent performance levels.
The generator control is entirely managed using
digital technology with the DSP (Digital Signal
Processor).

The machine incorporates Multiline Three-Level
technology which guarantees current absorption
from the three-phase AC line, with high power
factor, in a range of voltages from 180 VAC to 460
VAG, thus increasing the power output and reducing
consumption levels and the impact on the power
supply.

On request, the power source can be equipped with
iPanel 3,5” or 4,7" on-board. Genesis 3200 PME also
has the VRD system, developed by Selco, for the
automatic reduction of the no-load voltage.

Inteligentny tuk
intelligent arc

The principal Genesis 3200 innovation is the inclusion
of the new Selco DDWC?® digital control with high
power and fast calculation speed.

This allows the system to react extremely quickly to
changes in welding conditions, recalculating and
adjusting all the parameters to the optimum value
and providing an “intelligent” welding arc which
continually adapts itself so as to always ensure an
optimum process. Weld to believe.



Fasy to use

WF 4000 /WF 3000 / WF 2000 jednotky poddvdni drdtu

WF 4000 / WF 3000 / WF 2000 podavace jsou
ve zcela novém provedeni. Tyto jednotky jsou
vybaveny nejnovéjsim technickym feSenim a jsou
lehké a snadno pienosné. Téla z hliniku a plastu
jsou velmi robustni vydrzi odoldvat nejtézsimu
pracovnimu prostiedi. Jednotky jsou k dispozici ve
verzich CLASSIC, SMART a EXCLUSIVE.

Model WF 3000 je v rdmovém provedeni s vnéjsim
umisténim civky dratu. Model WF 2000 (pouze ve
verzi CLASSIC) je extrémné kompaktni a je proto
idedIni pro prenaseni a pouziti na jakémkoli misté.
Modely WF 4000 a WF 3000 jsou vybaveny dvou
kladkovou podavaci mechanikou, ale jednoduse ji
Ize rozsifit pomoci rozsifujici sady na ¢ty kladkovou,
kterd je volitelnym pfislusenstvim. Zdkaznici si
mohou také zvolit pro podavac standardni 63 mm
nebo vétsi 125 mm velka pojezdova kolecka.
Podavace WF 4000 a WF 3000 maji pfipravu pro
piipadné pfipojeni Push-Pull horaku.

wf 4000

Podajniki drutu WF 4000 / WF 3000 / WF 2000 sa
zupetnie nowymimodelami.Najnowszerozwigzania
techniczne sprawiaja, iz sg lekkie i tatwo przenosne.
Ich aluminiowe i plastikowe czesci sa niezmiernie
solidne i zrobione tak, aby mogly stawi¢ czofa
najbardziej wymagajagcym $rodowiskom pracy.
Podajniki dostepna sg w wersjach CLASSIC, SMART
i EXCLUSIVE.

Model WF 3000 jest wyposazony w zewnetrzng
obudowe na szpule drutu. Model WF 2000 (tylko
w wersji CLASSIC) jest niezmiernie kompaktowy i
dlatego idealny do zastosowan miejscowych.
Podajniki WF 4000 / WF 3000 standardowo sa
wyposazone w 2. rolkowy mechanizm podawania
drutu, ktéry fatwo mozna rozbudowaé do 4.
Na zyczenie, zestaw jezdny podajnika mozna
wyposazy¢ w znormalizowane 63 mm koétka lub
wieksze - 125 mm.

Podajniki WF 4000 i WF 3000 sg przygotowane do
pracy z uchwytami typu PUSH PULL.

wf 3000
wf 4000 / wf 3000 exclusive

Verze EXCLUSIVE nabizi stejné funkce jako SMART verze, ale mGze
se pochlubit 4,7 “displejem zlep3ujicim uzivatelské rozhrani.

Wersja EXLUSIVE dostarcza tych samych funkgji jak wersja SMART,

ztaréznicy, ze posiada wyswietlacz 4,7” dla lepszej komunikacjiz

uzytkownikiem.

The EXCLUSIVE version provides the same functions as the
SMART version, and also boasts a 4,7" display for an improved

user interface.

podajnk drutu WF 4000 / WF 3000 / WF 2000
wire feeder unit wf 4000 / wf 3000 / wf 2000

WF 4000 / WF 3000 / WF 2000 wire feeders are
completely new in design. Lightweight and easily
portable, these units feature the latest technical
solutions. Their aluminium and plastic bodies
are extremely robust and made to withstand
the toughest working environments. The units
are available in CLASSIC, SMART and EXCLUSIVE
versions. The EXCLUSIVE version features optical
encoder motor control and can be used with
UP&DOWN torches.

Model WF 3000 is equipped with an external spool
housing. Model WF 2000 (only available in CLASSIC
version) is extremely compact and therefore ideal
for on-site use.

Wire feeder models WF 4000 and WF 3000 are
equipped with a two roller feed unit, but a four
roller upgrade is available as an option. Customers
can also specify standard 63 mm wheels or larger
125 mm wheels. The WF 4000 and WF 3000 wire
feeders include provision for PUSH PULL torches.

wf 2000 classic

96x72mm

Podsvétleny displej
Podswietlany wyswietlacz
Backlit display




wf 4000 / wf 3000 smart

WF 4000 / WF 3000 SMART podavace dratu jsou vybaveny Selco
iPanelem svestavénym 3,5” displejem a intuitivnim uZivatelskym
rozhranim, které je unikatni ve svém oboru.

Muze byt vybirano z 80 prednastavenych svafovacich programt
k uspokojeni rozli¢nych svarovacich potreb.

Jakmile zvolime typ, prdmér dratu a druh plynu, fidici systém
vyuzije synergické kfivky pro fizeni viech pfislusnych svafovacich
parametrd.

WF 4000 / WF 3000 SMART rovnéz umoziuje ulozit az 64
osobnich svérecich programd.

Tlacitka funkef 55%73 mm
Przyciski funkcyjne

Function keys

Ovlddaci prvek LED displej
Pokretto regulacyjne Wyswietlacz LED
Control handle LED display

Podsvétleny displej
Podswietlany wyswietlacz
Backlit display

Podajniki drutu WF 4000 / WF 3000 SMART sa wyposazone w
3.5" iPanel Selco z intuicyjnym interfejsem uzytkownika, ktéry
jest wyjatkowy pod kazdym wzgledem. Mozna na nim ustawic¢
do 80. domyslinych programoéw spawalniczych, tak by zaspokoic
wszystkie mozliwe potrzeby spawania. Nalezy ustawi¢ tylko
rodzaj i Srednice spoiwa (drutu), rodzaj gazu, a system uzywajacy
krzywych synergicznych, skontroluje wszystkie istotne parametry
spawania. Podajniki WF 4000/WF 3000 SMART pozwalaja réwniez
na zapamietanie do 64. wtasnych programéw spawania.

The WF 4000 / WF 3000 SMART wire feeder is equipped with a
Selco iPanel incorporating a 3.5” display with an intuitive user
interface that is unique in its field. Up to 80 default welding
programs can be selected to satisfy all possible welding needs.
Once wire type, wire diameter and gas type have been selected,
the control system uses synergic curves to control all the relevant
welding parameters. The WF 4000 / WF 3000 SMART also lets you E@ll@@
memorise up to 64 personal welding programs.

wf 4000 / wf 3000 classic

Ovladaci panel umoznuje nastaveni svafovacich parametri
synergicky bud vybérem jednoho z vice nez 80 prednastavenych

program nebo vytvofenim a uloZzenim vlastnich program. Funkce VRD Svaovaci metoda Program Volby synergie
Programy Ize rychle a snadno vyvolat a mit tak vhodné feseni pro Funkgja VRD Proces spawania Programowanie Wybor trybu synergicznego
VRD function Welding process (zapis/wywolanie) Synergic selection

vsechny svafovaci prace vzdy po ruce.

U podavact WF 4000 / WF 3000 CLASSIC muZzete vybrat svafovaci
proces od vybéru elektrody az po manualni a synergicky MIG.
Obsahuje téz funkci VRD ke snizeni napéti naprazdno.

WF 4000 / WF 3000 CLASSIC mUze byt pouzit pouze ve spolupraci
se svarovacim zdrojem Genesis PME s iPanelem.

Program selection

Panel sterowania pozwala kontrolowa¢ parametry spawania,
zarowno w przypadku jednego z 80. fabrycznych programoéw
synergicznych, jaki tych wtasnorecznie stworzonych i zapisanych
w pamigci. Programy sg szybko i tatwo wybieralne, stanowia
wiec pomoc i wiasciwe rozwigzanie dla kazdego zadania.
Podajniki drutu WF 4000 / WF 3000 Classic pozwalajg réwniez na
wybor odpowiedniego procesu spawania: spawanie elektroda
otulong MMA, reczne i synergiczne spawanie MIG /MAG, jak
rowniez pozwalaja wigczy¢ funkcje VRD, by zmniejszy¢ napiecie
biegu jatowego. WF 4000 / WF 3000 CLASSIC sa dostepne tylko
w potaczeniu ze zrédtem Genesis PME wyposazonym w gtéwny
Panel.
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The control panel lets you control welding parameters
synergically either by selecting one of over 80 default programs
or by creating and memorising your own personal programs.
Programs are quick and easy to select, so that the right solution
for any welding job is always to hand. The WF 4000 / WF 3000
CLASSIC lets you select welding process from a choice of
electrode, manual MIG and synergic MIG, and incorporates a
VRD to reduce no-load voltage. The WF 4000 / WF 3000 CLASSIC
is only available in conjunction with the Genesis PME with the
on-board iPanel.




/aawansowane rozwiazania
advanced solution

pokrocild resenf

green@wave

Selco Genesis PME je zdroj s ozna¢enim Green@Wave.
Green@Wave je Selco platforma pro Usporu energie v souladu
s normou EN61000-3-12 a soucasné zvysujici ohleduplnost k
Zivotnimu prostredi.

Genesis PME obsahuje jednotku fizeni ucinniku U.PFR. (unity
power factor rectification) pro zvyseni G¢innosti zafizeni a snizeni
odebiraného proudu z napéjeci sité.

Zdroje PME mohou byt také pripojeny k siti Selco Weld@
Net a docilit tim UpIné a efektivni kontroly nad vice svarovaci
systémy.

Selco Genesis PME jest Zzrodtem energii w nowym systemem
Green@Wave. Green@Wave jest platforma Selco stworzong w
celu oszczednosci energii zgodnie z wytycznymi EN61000-3-12
oraz dla wigkszej ochrony srodowiska.

Genesis PME jest wyposazony w modut U. P. F. R, technologie
poprawiajaca wspoétczynnik mocy oraz cechujaca sie niezmiernie
duza wydajnosciag w poborze pradu z sieci zasilajacej. Urzadzenia
mogg tez zosta¢ wigczone do systemu Selco Weld@Net, w celu
osiggniecia kompletnej i skutecznej kontroli wielu systeméw
spawania.
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Selco’s Genesis PME is a Green@Wave power source. Green@
Wave is Selco’s platform for energy saving according to
EN61000-3-12, and for greater environmental responsibility.
The Genesis PME is equipped with U.PFR. unity power factor
rectification technology for extremely high efficiency in
mains current absorption. It can also be connected to Selco’s
Weld@Net system to achieve complete and efficient control of

multiple welding systems. Chtodnica WU 2000

WU 2000 cooling unit

WU 2000 jednotka vodniho chlazenf

Nova chladicijednotka WU 2000 je vybavena vykonnym rota¢nim LED displej
¢erpadlem s nizkou hladinou hluku. Cerpadlo je teplotné fizeno Konektor vystupu kapaliny \L’\EVDS‘QV‘H“MZ LED
na zakladé skute¢nych pozadavkl na chlazeni horaku. Uacze wylotowe plynu chiodzacego B

Cooling liquid outlet connector

Chladici jednotka obsahuje elektronickou kontrolu obéhu
kapaliny (pritokovy snimac) a LED displej zobrazujici teplotu
chladiva.

Test chladiciho okruhu
Przycisk testu uktadu chtodzenia
Cooling unit test

Konektor vstupu kapaliny
Zacze wlotowe ptynu chtodzacego
Cooling liquid inlet connector

Nowa chtodnica WU 2000 jest wyposazona w potezng pompe
rotacyjng z niskg emisja szumu. Sterowanie bezposrednie
pompa przejawia sie proporcjonalng szybkoscia chtodzenia
na podstawie rzeczywistych wymagan chtodzacych uchwytu
spawalniczego.

Chtodnica zawiera réowniez urzadzenie kontrolujace cyrkulacje
ptynu chtodzacego (czujnik przeptywu) oraz wyswietlacz LED
przedstawiajacy temperature samego ptynu.

The new WU 2000 cooling unitis equipped with a powerful rotary
pump with low noise emission. The direct control proportionally
operates the pump on the basis of the real cooling requirements
of the torch.

The unit also includes a cooling liquid circulation control device
(flow switch) and a LED display showing the temperature of the
liquid itself.

Komunikacja przez magistrale Selco CAN BUS
Selco can bus communication

Selco CANBUS komunikacni protokol

Protokol je navrzen tak, aby byl odolny proti
elektromagnetickému ruseni a aby dokazal
prenaset ze zafizeni systémova data, aktualizace,
Upravy a diagnostické funkce bezpecné a pfi
vysoké prenosové rychlosti (500Kbs).

System jest réwniez zaprojektowany tak, by w
petni by¢ odpornym na zakfécenia spowodowane
przez obecno$¢ pola elektromagnetycznego, aby
bezpiecznie transmitowa¢ dane z duza szybkoscig
(500Kbs) oraz pozwoli¢ na  aktualizowanie/
personalizowanie i diagnostyke funkgji maszyny.

The system is also designed to be fully immune
to interference caused by the presence of
electromagnetic fields in order to transmit the
data present in the system safely and at high speed
(500Kbs) and to allow the updating/personalization
and diagnostic functions of the machine.



dalsi plus

piislusenstvi

Zdroj GENESIS PME muze byt kombinovan s dalsim
piislusenstvim véetné celé fady dalkovych ovladact
pro regulaci a fizeni zdroje ze vzdalené pozice. Tato
piislusenstvi dale zvysuji vykonnost a operacni
moznosti celého systému.

vlastnosti

Sprava 64 svarovacich program( vcetné
uzivatelského pfizptsobeni.

Pozwala na zapis i zarzadzanie 64.
programami spawania, ktére moga byc
personalizowane przez operatora.

Allows the storage and management
of 64 welding programs which can be
personalised by the operator.

Vyplnéni  krateru. Umoznuje
hodnoty rychlosti dratu v
zavérelné faze svafovani.

regulaci
pribéhu

Pozwala na regulacje predkosci podawania
drutu podczas fazy zakonczenia spawania

Allows regulation of the wire speed value
during the weld closing phase.

Dvoji proud. Umoznuje nastaveni druhé
rychlosti dratu v rezimu bilevel.

Pozwala na ustawienie dwodch predkosci
podawania spoiwa

Permits adjustment of the secondary wire
speed in the bilevel welding mode.

Zakres mozliwosci i wydajnos¢ urzadzen Genesis
PME mozna dodatkowo zwiekszy¢ poprzez
wykorzystanie odpowiednich akcesoriéw, takich
jak szeroka game ukfadéw zdalnego sterowania o
zroznicowanym zakresie funkcji, pozwalajacych na
regulacje i kontrole Zrédta z odlegtosci.

Nt \

smart start

programs

crater filler double pulse

mig bilevel

N

wire ready

Inne plusy
other plus

Akcesoria
accessories

The GENESIS PME system can be combined with
accessories which further increase its capacity and
efficiency, including DgMig torches for MIG welding
and a full range of remote controls for regulation
and control of the power source from a remote

position.

Wydajnos¢
performance

Toto inovativniinteligentnitizeni pocatecni
faze zapdleni oblouku vzdy zarucuje
spolehlivé starty oblouku a snizeni
rozstiiku.

Nowatorska funkcja startu, gwarantujaca
sprawne zajarzenie i minimum odpryskoéw.

This innovative smart start control always
guarantees reliable starts and reduced
weld spatter.

Dvoji puls. Umozniuje kvalitnéjsi svarovani
slabych dil(i a jemnéjsi vzhled svarové linie.

Wygodniejsze spawanie cienkich materiatéw
i lepsza estetyka spoiny.

Allows better welding of thin items and a
smooth appearance of the line of welding to
be obtained.

Drat pripraven. Pomoci této specialni
funkce fizeného horeni dratu (drat se nikdy
neptilepi) ziskdme perfektni ptipravu pro
dalsi zapaleni oblouku.

Uzywajac tej specjalnej funkgiji,
zaprogramowane jest upalanie koncowki
drutu (drut nigdy nie przywiera), tak ze
doskonale jest przygotowany na nastepne
rozpoczecie spawania.

Using this special function, programmed
burning of the wire is obtained (wire never
stuck) and perfect wire preparation for the
following arc strike.



genesis 3200 pme

mig/mag tig mma
DD  3x400v  3x230v 3x400V  3x230V 3x400V  3x230V
==  20A 30A 20A 30A 20A 30A
P 12kVA 123kVA  103kVA  10,6kVA 13kVA 13,3kVA
11,5kW 11,8kW 9,7kW 10kwW 12,4kW 12,8kW
o, 50% 320A  35% 320A jop 5% 320A 50% 320A  35% 320A
X% 6o 3100 60% 280A %% 320R o0 300n 0% 300A  60% 270A
(40°C) 100% 270A
100% 250A 100% 230A 100% 250A 100% 250A 100% 230A
I2 3-320A
Uo 75V
IP 23S

360Vdc

660x240x220mm

120W

% 2(4) - wf 4000/3000
2 - wf 2000

Selco Marketing Department

200/300 - wf 4000/3000
@mm 200 - wf 2000 200/300 200/300

5 mm gggﬁgggggmm m‘;ggg; 640x250x460mm (wf4000)  640x250x460mm (wf4000)
Ixwxh
470x170x340mm (wf2000) 660x280x390mm (wf3000)  660x280x390mm (wf3000)
19kg (wf4000) 19kg (wf4000)
AKg 20kg (wf3000) ;2:29 m‘s‘ggg; 20kg (wf3000)
8,8kg (Wf2000) 9
I dlvodu neustdlého vyzkumu a vyvoje mohou byt nékterd technickd data zménéna. - Ze wzgledu na ciagte prace badawcze
i rozwojowe, podane informacje moga ulega¢ zmianie. - Henpekpawakwiecs paspaboTku Hawero oTAena UCCNefoBaHUA
Pa3BUTUA NOAPA3YMEBAIT, 4TO NPEACTABAEHHbIE faHHbIE MOTYT ObITb H3MEHEHDI.
EN60974-1
EN60974-2
EN60974-5

EN60974-7 c €
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